
PAROISSE STE-BERNADETTE PARISH 

May 9th &  10th, 2026 / le 9 et 10 mai, 2026 
 

 Reverend Patrick Okenyi/ prêtre   

 Tel: 705-669-9305   Email / courriel /  patrickinchelmsford@gmail.com  

 

 Parish email/Courriel de la paroisse: bernadette11@eastlink.ca  

 Website/siteweb: stebernadette.org 

 45 Spruce Avenue, Elliot Lake,ON P5A 2B7 

 Tel: (705) 848-3350  

 OFFICE HOURS / HEURES DE BUREAU 

 TUESDAY to FRIDAY / MARDI au VENDREDI 

 9:00 am — 3:00 pm /  9 h à 15 h 

 

  

ROSARY / CHAPELET  

Tuesday at 6:15 pm (bilingual)   

Mardi à 18 h 15 (bilingue)        

Thursday at 9:10 a.m. 

CONFESSION 

Friday / Vendredi 10 to 11 am    

(or by appointment / ou par rendez-vous) 

 

HEALING OF THE SICK MASS  

1st Thursday of the month 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT  

Friday after the 9:30 am mass 

DIVINE MERCY / STATION OF THE CROSS       

Friday at 3 pm 



May 9th & 10th /  le 9 et 10 mai, 2026 
 

6th Sunday of Easter 
 

6e dimanche de Pâques 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 
Mass Intentions / Intentions de messe 

May 9th  to May 17tth/ le  9 mai au 17 mai, 2026  

 Sat. May 9  4:00 pm      † Paul Colborne   By: The Silaj Family 
      † Audrey Donohue   By: Harwood & Turgeon Family 
      † Rudi Tomic   By: Rose Tomic 
             

 dim. 10 mai   9 h 30 † Yvette Lainey    Par: Camil & Lise Aubin   

 Sun. May 10 11:30 am † Sheila Ucci   By: Elliot Lake Entertainment Series 
      † Bert McGonegal   By: Joe & Jacquie O’Neill 
      † Regina (Rose’s Sister)  By: Rose Tomic 
      † Wardell  Walters   By: Nina Calo 

 Tues.  May 12 7:00 pm  † John Inch    By: Jeff & Sherry Taylor 

 mer. 13 mai   9 h 30  † Annette Laforest &   Par: Doug & Francine Brouse 
       Gertude Brouse 

 Thurs. May 14 9:30 am      † Bert McGonegal   By: Dennis & Janet Bastien 

 Fri. May 15  9:30 am  † Christine Dean   By: The Silaj Family 
      † Grace Ranger   By: Joseph & Jacquie O’Neill 

 Sat. May 16  4:00 pm   Larry Mylrea   By: Knights of Columbus 
      † Evelyn & Brian Rozario By: Maxwell & Angela Blair  
      † Mark Collaton & Patty CullenBy: Venis Caguinoa 

 dim. 17 mai   9 h 30  † Joaquin Senra   Par: The Senra Family 
      † Thérèse Fleury   Par: Lise & Alphid Belliard 
      † Lise Cloutier   Par: Marie-Paule Roberge 

 Sun. May 17 11:30 am † Bert McGonegal   By: Anne Stalker 
      † Rudi Tomic   By: Rose Tomic 

WEEKLY OFERINGS / QUÊTE DU DIMANCHE    
April/Avril 28, 2026 

 

Envelopes / Enveloppes    (64) $ 1,598.00 
Easter/Pâques       (1) $      50.00 
Loose / Vrac    $      68.00 
Prions en Église    $      19.40 
Renovations / Rénovations      (3) $      50.00 
Candles/Lampions    $      27.10 
Total deposit / Dépôt   $ 1,812.50 

 

SPECIAL COLLECTIONS / COLLECTIONS 
SPÉCIALES  -  April/Avril 28, 2026 

 
Needs of Church in Holy Land/ 
Besoins de l’Église en Terre Sainte (1)$      20.00 
Ministry Formation/Formation aux 
Ministères       (12) $    290.00 

PADP / PCP  -  April /Avril 2026 
 

Weekly Collections/ 
collectes hebdomadaires   $3,064.00 
Renovation/Rénovations   $   601.00 
 
  Total    $3,665.00 
 

Special Collections/Collections Spéciales 
 

Ministry Formation/Formation aux 
Ministères     $   145.00 
Easter/Pâques    $   740.00 
Needs of the Church in Holy Land/ 
Besoins de l’Église en Terre Sainte $   110.00 
 

Thank you for your continued support! 
Merci pour votre soutien indéfectible ! 

Total Monthly Revenue & Expenses / Total des recettes et des dépenses mensuelles 
  
Month/  Revenues/   Expenses/   Net Profit or Loss/ 
Moi   Chiffre d'affaires  Dépenses   Bénéfice net ou perte nette 
 
January/Janvier $20,261.57   $19,041.62   $1,219.95 
February/Février $13,901.74   $12,985.92   $   915.82 
March/Mars  $16,581.79   $25,793.46   ($9,211.67) 

Two Ways to Support the Parish 
 

1 Through traditional Sunday Offering Envelopes 
2 Pre-Authorized Debit Plan (PADP) 

Deux façons de soutenir la Paroisse 
1 Par le biais des enveloppes traditionnelles destinées à  
   l'offrande du dimanche 
 2 Programme de contribution ptéautorisées (PCP) 

A message from the Ladies Auxiliary… 
 
On behalf of the Ladies Auxiliary we would like 
to  thank ALL of you for your support, donations 
and help.  Our bake, craft and silent auction held 
last week was a great success!  We will see you all 
again this Fall.  President, Michelle Letellier and 
and the Ladies Auxiliary. 

Un message de l'association des dames               
auxiliaires... 
Au nom de l'Association des dames auxiliaires, 
nous tenons à vous remercier TOUS pour votre 
soutien, vos dons et votre aide. Notre vente de  
pâtisseries, notre marché artisanal et notre vente 
aux enchères silencieuse organisés la semaine 
dernière ont remporté un franc succès ! Nous vous 
donnons rendez-vous cet automne. La présidente, 
Michelle Letellier, et l'Association des dames aux-
iliaires 

A message from the Finance Committee…. 
 
The Financial Year End Report for 2025 is ready.  
The Finance Committee will present the highlights 
of this report during each mass on the weekend of 
the 16th and 17th of May.  If any parishioner would 
like a detailed report, the Finance Committee will 
be hosting a Town Hall Meeting onTuesday, May 
19, 26 here in the meeting hall at 6:00 p.m.  You 
are invited to attend this Town Hall Meeting if you 
have any questions or need an explanation        
regarding this Financial Report.  Again, thank you 
for your patience and your continued support.  
Debra Edwardson, Finance Chairperson 

Un message du comité des finances… 
Le rapport de fin d'exercice pour l'année 2025 est 
prêt. La comité des finances présentera les points 
forts de ce rapport lors de chaque messe la fin de 
semaine des 16 et 17 mai.  Si un paroissien 
souhaite obtenir un rapport détaillé, le Comité des 
finances organisera une réunion publique le mardi 
19 mai 2026 ici même, dans la salle de réunion, à 
18 h.  Vous êtes invités à assister à cette réunion 
publique si vous avez des questions ou si vous 
avez besoin d’explications concernant ce rapport 
financier.  Encore une fois, merci pour votre    
patience et votre soutien continu.  Debra          
Edwardson, présidente du Comité des finances 



Upcoming Meetings and Events / Prochaines réunions et évènements 
 
Liturgy Meeting    Next Meeting  -  Wednesday, May 13, 2026 at 4:00 p.m. 
Réunion du comité de liturgie  Prochaine Réunion  -  mercredi, le 13 mai, 2026 à 16 h 
 
Ladies’ Auxiliary /    General Monthly Meeting, June 2, 2026 at 10:00 a.m. 
Dames auxiliaires    Réunion mensuelle générale le 2 juin 2026 à 10 h 
 
Knights of Columbus   Next Meeting  -  Thursday May 28, 2026 at 11:00 a.m. 
Chevaliers de Colomb   Prochaine Réunion  -  le 28 mai 2026 à 11 h 
 
Finance Committee Mtg.  Next Meeting  -  June 26, 2026 at 1:00 p.m. 
Réunion du comité de finance Prochaine reunion  -  le 26 juin 2026 à 13 h  

Reflection on the Sixth Sunday of Easter Year A 

John 14:15-21 

 
1. Jesus always keeps the promises he makes to those who 
 love and obey him...  
 
2. God has nothing more to prove to us on how much he loves 
 us, but we do... 
  
3. God’s commandment is always within the context and  
 bracket of love... 
 
4. The Advocate might not help us win cases on earth, but He 
 will help us win heaven...  
 
 

 
Réflexion sur le sixième dimanche de Pâques Année A 

Jean 14:15-21 

  
1. Jésus tient toujours les promesses qu’il fait à ceux qui l’aiment et 
 lui obéissent… 
 
2. Dieu n’a plus rien à nous prouver quant à l’amour qu’il nous 

porte… 
 
3. Le commandement de Dieu s’inscrit toujours dans le contexte et 
 le cadre de l’amour… 
 
4. Le Défenseur Jésus nous a promis, ne nous aidera peut-être pas 

à gagner des procès sur terre, mais il nous aidera à gagner le 
ciel... 

 

A reminder from the Fundraising Committee… 
 
Please bring in your sold 50/50 tickets as soon as 
possible. Individual tickets will be available to    
purchase before masses until they are sold out.  
Again, a BIG thank you for your continued support! 

Un petit rappel de la part du comité de collecte 
de fonds… 
Merci de bien vouloir rapporter vos billets 50/50 
vendus dès que possible. Ies billets à l’unité seront 
en vente avant les messes jusqu’à épuisement 
des billets.  Encore une fois, un GRAND merci 
pour votre soutien indéfectible ! 

A message from the Maintenance Committee… 
 
We are organizing a team of volunteers to cut the 
grass at the church and rectory this summer.  It 
should only take about 1 hour of your time every 2 
or 3 weeks during the summer months.  You 
choose the time and day that is best for you.   
 
The lawnmower is self propelled and so you just 
need to walk behind it.  It is a great way to get your 
exercise and help out at the church.  If you are 
able to help us, please sign the list at the back of 
the church or see Rolly or Larry.   
 
Many Hands Make Light Work!  Thank you for any 
help you are able to provide! 

Un message du comité d'entretien… 
 
Nous mettons en place une équipe de bénévoles 
pour tondre la pelouse de l'église et du presbytère 
cet été. Cela ne devrait vous prendre qu'environ 
une heure toutes les deux ou trois semaines    
pendant les mois d'été. Vous choisissez le jour et 
l'heure qui vous conviennent le mieux.   
 
La tondeuse est autotractée, il vous suffit donc de 
marcher derrière. C'est un excellent moyen de 
faire de l'exercice tout en rendant service à 
l'église. Si vous pouvez nous aider, veuillez vous 
inscrire sur la liste à l'arrière de l'église ou vous 
adresser à Rolly ou Larry.   
 
L'union fait la force ! Merci pour toute l'aide que 
vous pourrez apporter ! 

29th March for Life  -  Thursday, May 14, 2026 
Charter buses have been organized to travel to 
Parliament Hill in Ottawa, departing from Sudbury, 
Sturgeon Falls and North Bay, with return the 
same day.  The cost is $40 or a voluntary          
donation.  For more information or to reserve your 
seat, please contact Richard St.-Denis at 705-758-
9547 or by e-mail at st-denis_r27@hotmail.com 
 

29e Marche pour la vie  -  le jeudi 14 mai 2026 
Des autobus nolisés ont été organisés pour se 
rendre à la Colline du Parlement à Ottawa, avec 
départs de Sudbury, Sturgeon Falls et North Bay 
et retour le même jour.  Le coût est de 40 $ ou don 
volontaire.  Pour plus d’information our pour     
réserver votre place, veuillez communiquer avec 
Richard St-Denis au 705-758-9547 our par courriel 
à st-denis_r27@hotmail.com. 


